RIFLE WEAVER BACKUP BASE - XS SIGHT SYSTEMS RIFLE WEAVER
BACKUP BASE .225" GHOST RING BLACK

Excellent Insurance Against Scope Failure

Ghost-ring aperture is a fast, alternative, open sight that will save your hunt if
your scope fails. Perfect for use on in-line muzzleloaders when hunting no-
scope areas. Attaches in just seconds, without gunsmithing, to any Weaver-
style base. Fully adjustable for windage and elevation. Includes front Test
Post.

Attributes

Name: XS SIGHT SYSTEMS RIFLE WEAVER BACKUP BASE .225" GHOST RING BLACK
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS

Product no.: 006105000

Mfr. No.: WB-2000N-L

Color: Black

Make: Universal Rifles

Style: Ghost Ring

Delivery weight: 0.091kg

e UPC: 647533042420

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das RIFLE WEAVER
BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS

Einleitung

Danke, dass du dich fir das RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein SchieRerlebnis zu verbessern, indem es ein zuverlassiges alternatives Zielsystem
bietet. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ist.

Bewahre Feuerwaffen und Munition getrennt und sicher auf.

Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass sich niemand in der Schusslinie befindet.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Nutzung von Feuerwaffen.
Trage geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Augen und Gehdérschutz, beim Umgang mit
Feuerwaffen.

Stelle sicher, dass das BackupZiel richtig installiert und gesichert ist, bevor du es verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Die GhostringApertur ist als alternatives Zielsystem konzipiert. Sie sollte nur verwendet werden, wenn
dein primares Zielfernrohr ausfallt.

Stelle sicher, dass die AperturgrdRRe fur deine SchielSbedingungen geeignet ist. Das Produkt enthalt zwei
Aperturen: GroR .230 und Klein .191.

Vermeide die Verwendung des Ziels bei widrigen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintrachtigen
kénnten.

Uberpriife regelméaBig das Ziel auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende das Ziel
nicht, wenn es beschadigt aussieht.

Dieses Produkt ist fur erwachsene Benutzer gedacht. Halte es auRerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1.

4,

Uberpriife die Kompatibilitat: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe eine WeaversStil Basis hat, um eine
ordnungsgemale Befestigung zu gewahrleisten.

. Positioniere das Ziel: Richte das RIFLE WEAVER BACKUP BASE mit der WeaverStil Basis deiner

Feuerwaffe aus.
Befestige das Ziel:
o Schiebe das Ziel auf die Basis, bis es sicher an seinem Platz ist.
o Ziehe die Montageschrauben mit einem geeigneten Werkzeug fest. Ziehe sie nicht zu fest an, da
dies das Ziel oder die Basis beschadigen kdnnte.
Justiere nach Wind und Hohe: Verwende die Einstellkndpfe, um das Ziel gemaR deinen
SchieBvorlieben einzustellen.

Nutzung

1.
2.

Aperturauswahl: Wahle die geeignete AperturgroBe basierend auf deinen Schiefbedingungen.
Zielausrichtung: Stelle beim Zielen sicher, dass der vordere Posten zentriert innerhalb des Ghost Rings
ist, um eine prazise Zielerfassung zu gewahrleisten.



3. Uben: Mache dich mit dem Zielsystem an einem sicheren SchieRstand vertraut, bevor du es im Feld
verwendest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemals den lokalen Vorschriften fur Elektroabfalle und Metallentsorgung.
e Entsorge das Produkt nicht im Hausmdill. Uberpriife die Recyclingméglichkeiten in deiner Umgebung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung bezlglich des RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT
SYSTEMS, siehe bitte die Kontaktinformationen, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder
besuche die Website des Herstellers.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for RIFLE WEAVER
BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a reliable alternative sighting system. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

Store firearms and ammunition separately and securely.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use.

Use appropriate protective gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Ensure that the backup sight is properly installed and secured before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The Ghostring aperture is designed for use as an alternative sighting system. It should only be used when
your primary scope fails.

Ensure that the aperture size is suitable for your shooting conditions. The product includes two apertures:
Large .230 and Small .191.

Avoid using the sight in adverse weather conditions that may impair visibility.

Regularly check the sight for any signs of wear or damage. Do not use the sight if it appears damaged.
This product is intended for adult users. Keep it out of reach of children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Check Compatibility: Ensure that your firearm has a Weaverstyle base for proper attachment.
2. Position the Sight: Align the RIFLE WEAVER BACKUP BASE with the Weaverstyle base on your firearm.
3. Attach the Sight:
o Slide the sight onto the base until it is securely in place.
o Tighten the mounting screws using an appropriate tool. Do not overtighten, as this may damage
the sight or base.
4. Adjust for Windage and Elevation: Use the adjustment knobs to set the sight according to your
shooting preferences.

Usage

1. Aperture Selection: Choose the appropriate aperture size based on your shooting conditions.

2. Sight Alignment: When aiming, ensure that the front post is centered within the ghost ring for accurate
targeting.

3. Practice: Familiarize yourself with the sighting system at a safe shooting range before using it in the
field.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and metal



disposal.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS,
please refer to the contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's
website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RIFLE WEAVER
BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Always prioritize safety and responsible use of firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el RIFLE
WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS

Introduccion

Gracias por elegir el RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Este producto esta disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar un sistema de mira alternativo confiable. Por favor, lee esta guia
de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Almacena las armas de fuego y la municién por separado y de manera segura.

Mantén el arma apuntando en una direccioén segura en todo momento.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que nadie esté en la linea de fuego.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Usa el equipo de proteccién adecuado, incluyendo proteccién ocular y auditiva, al usar armas de fuego.
Asegurate de que la mira de respaldo esté correctamente instalada y asegurada antes de usarla.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

La apertura Ghost Ring esta disefiada para usarse como un sistema de mira alternativo. Solo debe usarse
cuando tu mira principal falla.

Asegurate de que el tamario de la apertura sea adecuado para tus condiciones de tiro. El producto
incluye dos aperturas: Grande .230 y Pequefia .191.

Evita usar la mira en condiciones climaticas adversas que puedan afectar la visibilidad.

Revisa regularmente la mira en busca de signos de desgaste o dafio. No uses la mira si parece dafada.
Este producto estd destinado a usuarios adultos. Manténlo fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

2.
3.

Uso

Verifica la Compatibilidad: Aseglrate de que tu arma tenga una base estilo Weaver para una correcta
sujecion.
Posiciona la Mira: Alinea el RIFLE WEAVER BACKUP BASE con la base estilo Weaver en tu arma.
Adjunta la Mira:

o Desliza la mira sobre la base hasta que esté firmemente en su lugar.

o Aprieta los tornillos de montaje utilizando una herramienta adecuada. No aprietes en exceso, ya

que esto puede dafiar la mira o la base.

Ajusta para Deriva y Elevacion: Usa los botones de ajuste para configurar la mira segun tus
preferencias de tiro.

Seleccion de Apertura: Elige el tamafio de apertura adecuado segun tus condiciones de tiro.
Alineacion de la Mira: Al apuntar, asegurate de que el poste frontal esté centrado dentro del anillo
fantasma para una punteria precisa.

Practica: Familiarizate con el sistema de miras en un campo de tiro seguro antes de usarlo en el campo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos electrénicos y eliminacién de

metales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta las opciones de reciclaje en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre el RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT
SYSTEMS, por favor, consulta la informacién de contacto proporcionada con el empaque de tu producto o visita
el sitio web del fabricante.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu RIFLE
WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Siempre prioriza la seguridad y el uso responsable de las armas de
fuego.



Guide de Sécurité pour le RIFLE WEAVER BACKUP
BASE XS SIGHT SYSTEMS

Introduction
Merci d'avoir choisi le RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Ce produit est concu pour améliorer ton

expérience de tir en fournissant un systéme de visée alternatif fiable. Merci de lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

Traite toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Range les armes a feu et les munitions séparément et en toute sécurité.

Garde I'arme pointée dans une direction slre a tout moment.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne ne se trouve dans la ligne de tir.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Utilise un équipement de protection approprié, y compris des protections oculaires et auditives, lors de
['utilisation des armes a feu.

Assuretoi que le viseur de secours est correctement installé et sécurisé avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e L'ouverture a anneau fantdme est congue pour étre utilisée comme un systeme de visée alternatif. Elle
ne doit étre utilisée que lorsque ta lunette principale échoue.

o Assuretoi que la taille de I'ouverture est adaptée a tes conditions de tir. Le produit comprend deux
ouvertures : Grande .230 et Petite .191.

e Evite d'utiliser le viseur dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient nuire a la

visibilité.

o Vérifie régulierement le viseur pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne I'utilise pas s'il semble
endommagé.

e Ce produit est destiné aux utilisateurs adultes. Gardele hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérifie la Compatibilité : Assuretoi que ton arme a feu posséde une base de type Weaver pour un
attachement correct.
2. Positionne le Viseur : Aligne le RIFLE WEAVER BACKUP BASE avec la base de type Weaver de ton arme
a feu.
3. Fixe le Viseur :
o Glisse le viseur sur la base jusqu'a ce qu'il soit solidement en place.
o Serre les vis de montage avec un outil approprié. Ne serre pas trop, car cela pourrait endommager
le viseur ou la base.
. Ajuste pour le Vent et I'Elévation : Utilise les boutons d'ajustement pour régler le viseur selon tes
préférences de tir.

SN

Utilisation

1. Sélection de I'Ouverture : Choisis la taille d'ouverture appropriée en fonction de tes conditions de tir.

2. Alignement du Viseur : Lorsque tu vises, assuretoi que le post avant est centré dans I'anneau fantéme
pour un ciblage précis.

3. Pratique : Familiarisetoi avec le systéme de visée dans un champ de tir sr avant de 'utiliser sur le



terrain.

Instructions de Disposal

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et
métalliques.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifie les options de recyclage dans ta région.

Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire concernant le RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS
SIGHT SYSTEMS, merci de te référer aux informations de contact fournies avec I'emballage de ton produit ou de
visiter le site web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec ton RIFLE
WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Priorise toujours la sécurité et |'utilisation responsable des armes a
feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE
WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un sistema di mira alternativo affidabile. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

¢ Conserva le armi da fuoco e le munizioni separatamente e in modo sicuro.

¢ Tieni I'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia nella linea di tiro.

e Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

¢ Usa I'equipaggiamento protettivo appropriato, compresi occhiali e protezioni per le orecchie, quando
utilizzi armi da fuoco.

¢ Assicurati che il mirino di riserva sia installato correttamente e fissato prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o L'apertura Ghostring & progettata per essere utilizzata come sistema di mira alternativo. Deve essere
utilizzata solo quando il tuo mirino primario fallisce.

¢ Assicurati che la dimensione dell'apertura sia adatta alle tue condizioni di tiro. Il prodotto include due
aperture: Grande .230 e Piccola .191.

¢ Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
visibilita.

¢ Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il mirino se appare

danneggiato.

Questo prodotto e destinato a utenti adulti. Tienilo fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Controlla la Compatibilita: Assicurati che la tua arma da fuoco abbia una base in stile Weaver per un
attacco corretto.
2. Posiziona il Mirino: Allinea il RIFLE WEAVER BACKUP BASE con la base in stile Weaver sulla tua arma da
fuoco.
3. Attacca il Mirino:
o Scivola il mirino sulla base fino a quando non & saldamente in posizione.
o Serrare le viti di montaggio utilizzando uno strumento appropriato. Non stringere eccessivamente,
poiché cio potrebbe danneggiare il mirino o la base.
4. Regola per Deriva ed Elevazione: Utilizza le manopole di regolazione per impostare il mirino secondo
le tue preferenze di tiro.

Uso

1. Selezione dell'Apertura: Scegli la dimensione dell'apertura appropriata in base alle tue condizioni di
tiro.

2. Allineamento del Mirino: Quando punti, assicurati che il post anteriore sia centrato all'interno del ghost
ring per un targeting accurato.

3. Pratica: Familiarizza con il sistema di mira in un poligono di tiro sicuro prima di utilizzarlo sul campo.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e lo smaltimento

dei metalli.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla le opzioni di riciclo nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali richieste di sicurezza o supporto aggiuntivo riguardanti il RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT
SYSTEMS, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con il packaging del prodotto o
visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo RIFLE
WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso responsabile delle armi
da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIFLE WEAVER
BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Dette produktet er designet for a
forbedre din skyteopplevelse ved a tilby et palitelig alternativt siktesystem. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Behandle alltid hver skytevapen som om det er ladd.

Oppbevar skytevapen og ammunisjon separat og sikkert.

Hold alltid skytevapenet rettet i en trygg retning.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen befinner seg i skuddlinjen.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen.

Bruk passende verneutstyr, inkludert gye og hgrselsvern, nar du bruker skytevapen.
Sarg for at backupsiktet er riktig installert og sikret fgr bruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

» Ghostringaperturen er designet for bruk som et alternativt siktesystem. Den skal kun brukes nar ditt
primaere kikkertsikte svikter.

¢ Sgrg for at aperturstgrrelsen er egnet for dine skyteforhold. Produktet inkluderer to aperturer: Stor .230
og Liten .191.

* Unnga a bruke sikte i darlige vaerforhold som kan svekke synligheten.

e Sjekk regelmessig sikte for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk sikte hvis det ser skadet ut.

¢ Dette produktet er ment for voksne brukere. Hold det utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte
brukere.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Sjekk kompatibilitet: Sgrg for at ditt skytevapen har en Weaverstil base for riktig feste.
2. Plasser sikte: Juster RIFLE WEAVER BACKUP BASE med Weaverstil basen pa ditt skytevapen.
3. Fest sikte:
o Skyv sikte pa basen til det er sikkert pa plass.
o Stram monteringsskruene med et passende verktgy. Ikke stram for mye, da dette kan skade sikte
eller base.
4. Juster for vindretning og hgyde: Bruk justeringsknappene for 3 sette sikte i henhold til dine
skytepreferanser.

Bruk

1. Aperturvalg: Velg passende aperturstgrrelse basert pa dine skyteforhold.

2. Siktejustering: Nar du sikter, sgrg for at frontposten er sentrert innenfor ghostringen for ngyaktig
malretting.

3. @v: Bli kjent med siktesystemet pa en sikker skytebane fgr du bruker det i felten.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter angdende elektronisk avfall og metallavfall.



o Ikke kast produktet i husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsmuligheter i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere stgtte angdende RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT
SYSTEMS, vennligst referer til kontaktinformasjonen som fglger med produktets emballasje eller besgk
produsentens nettside.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din RIFLE WEAVER
BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig bruk av skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RIFLE WEAVER
BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ Twoje doswiadczenia strzeleckie, oferujac niezawodny alternatywny system celowniczy. Prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj kazdg bron palng tak, jakby byta natadowana.

Przechowuj bron palng i amunicje oddzielnie i w sposdb zabezpieczony.

Zawsze kieruj bronig w bezpiecznym kierunku.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w linii ognia.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, w tym ochrony oczu i uszu, podczas korzystania z broni.
Upewnij sie, ze backup sight jest prawidtowo zainstalowany i zabezpieczony przed uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Apertura Ghostring zostata zaprojektowana do uzycia jako alternatywny system celowniczy. Powinna by¢
uzywana tylko wtedy, gdy Twoj gtéwny celownik zawiedzie.

Upewnij sie, ze rozmiar apertury jest odpowiedni do warunkéw strzeleckich. Produkt zawiera dwie
apertury: Duzg .230 i Matfg .191.

Unikaj uzywania celownika w niesprzyjajacych warunkach pogodowych, ktére mogg pogorszy¢
widocznos¢.

Regularnie sprawdzaj celownik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj celownika, jesli
wydaje sie uszkodzony.

Produkt jest przeznaczony dla dorostych uzytkownikéw. Trzymaj go z dala od dzieci i 0séb
nieupowaznionych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1.

2.

3.

4.

Sprawdzenie Kompatybilnosci: Upewnij sie, ze Twoja broh ma podstawe w stylu Weaver do
prawidtowego zamocowania.
Pozycjonowanie Celownika: Wyréwnaj RIFLE WEAVER BACKUP BASE z podstawa w stylu Weaver na
swojej broni.
Mocowanie Celownika:

o Przesuh celownik na podstawe, az bedzie pewnie na swoim miejscu.

o Dokre¢ $ruby mocujgce odpowiednim narzedziem. Nie dokrecaj zbyt mocno, poniewaz moze to

uszkodzi¢ celownik lub podstawe.

Regulacja Windage i Elevation: Uzyj pokretet regulacyjnych, aby ustawi¢ celownik zgodnie z wtasnymi
preferencjami strzeleckimi.

Uzytkowanie

1.
2.

Wybdr Apertury: Wybierz odpowiedni rozmiar apertury w zaleznosci od warunkéw strzeleckich.
Wyrdéwnanie Celownika: Podczas celowania upewnij sie, ze przedni stupek jest wysrodkowany w
obreczy ghost ring dla doktadnego celowania.

Cwiczenie: Zapoznaj sie z systemem celowniczym na bezpiecznym strzelnicy przed uzyciem go w



terenie.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw elektronicznych i metalowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Sprawdz mozliwosci recyklingu w swoim regionie.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego RIFLE
WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi zawartymi w
opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne
korzystanie z broni palnej.



Turvallisuusohjeet RIFLE WEAVER BACKUP BASE
XS SIGHT SYSTEMS tuotteelle

Johdanto

Kiito
para

s, ettd valitsit RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS tuotteen. Tdma tuote on suunniteltu
ntamaan ampumiskokemustasi tarjoamalla luotettava vaihtoehtoinen tahtainjarjestelma. Lue tama

turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

Eri

o Kasittele aina jokaista asetta ikdan kuin se olisi ladattu.

Sailyta aseet ja ammukset eristyksissa ja turvallisesti.

Pida ase osoitettuna turvalliseen suuntaan koko ajan.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettei kukaan ole tulilinjalla.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttoa.

Kayta asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silma ja korvasuojia, aseita kayttaessasi.
Varmista, ettd varasight on asennettu ja kiinnitetty oikein ennen kayttéa.

tyiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ghostringaukko on suunniteltu kaytettavaksi vaihtoehtoisena tahtainjarjestelmana. Sita tulisi kayttaa
vain, kun ensisijainen kiikarisi epaonnistuu.

Varmista, etta aukon koko sopii ampumisolosi. Tuote sisaltaa kaksi aukkoa: Suuri .230 ja Pieni .191.
Valta sightin kayttdéa huonoissa sadolosuhteissa, jotka voivat heikentda nakyvyytta.

Tarkista saannéllisesti sightid mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta. Ald kéayta sightia,
jos se nayttaa vaurioituneelta.

e Tama tuote on tarkoitettu aikuisille kayttajille. Pida se lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1.
2.
3.

Tarkista yhteensopivuus: Varmista, ettd aseessasi on Weavertyylinen pohja oikeaa kiinnitysta varten.
Sijoita sight: Kohdista RIFLE WEAVER BACKUP BASE Weavertyyliseen pohjaan aseessasi.
Kiinnita sight:

o Liukuta sight pohjaan, kunnes se on tukevasti paikallaan.

o Kirista kiinnitysruuvit asianmukaisella tydkalulla. Alé kirista liikaa, sillé se voi vahingoittaa sightia

tai pohjaa.

. Saada tuulen ja korkeuden mukaan: Kayta saatdnuppia asettaaksesi sightin ampumismieltymyksesi
mukaan.

Kaytto

1.
2.

3.

Aukon valinta: Valitse sopiva aukon koko ampumisolosi mukaan.

Sightin kohdistaminen: Kun tahtdat, varmista, ettd etuosa on keskitetty ghost ringin sisalle tarkkaa
kohdistamista varten.

Harjoittele: Tutustu tahtainjarjestelmaan turvallisella ampumaradalla ennen sen kayttoéa kentalla.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti, jotka koskevat elektroniikkajatetta ja metallijatetta.



o Al havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Tarkista kierratysvaihtoehdot alueellasi.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisatukea RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS
SIGHT SYSTEMS tuotteen osalta, tarkista tuotepakkauksessa oleva yhteystieto tai vieraile valmistajan
verkkosivustolla.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja nautinnollisen kokemuksen RIFLE WEAVER
BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS tuotteen kanssa. Aseta aina turvallisuus ja vastuullinen aseiden kaytto
etusijalle.



Sakerhetsinstruktionsguide for RIFLE WEAVER
BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din skjutupplevelse genom att erbjuda ett palitligt alternativt siktesystem. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid varje skjutvapen som om det ar laddat.

Forvara skjutvapen och ammunition separat och sakert.

Hall vapnet riktat i en séker riktning hela tiden.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i skottlinjen.

Folj alla lokala lagar och regler angdende anvandning av skjutvapen.

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gon och hérselskydd, nar du anvander skjutvapen.
Kontrollera att backupsiktet ar korrekt installerat och sakrat innan anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Ghostringaperturen ar avsedd att anvandas som ett alternativt siktesystem. Den ska endast anvandas
nar ditt primara sikte misslyckas.

Se till att aperturstorleken ar lamplig for dina skjutférhallanden. Produkten inkluderar tva aperturer: Stor
.230 och Liten .191.

Undvik att anvanda siktet i ogynnsamma vaderforhallanden som kan forsamra sikten.

Kontrollera regelbundet siktet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte siktet om det verkar skadat.
Denna produkt ar avsedd for vuxna anvandare. Hall den utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Kontrollera kompatibilitet: Se till att ditt skjutvapen har en Weaverstil bas for korrekt montering.
2. Placera siktet: Justera RIFLE WEAVER BACKUP BASE med Weaverstil basen pa ditt skjutvapen.
3. Fast siktet:
o Skjut siktet pa basen tills det sitter sakert pa plats.
o Dra &t monteringsskruvarna med ett lampligt verktyg. Overdriv inte dtdragningen, eftersom detta
kan skada siktet eller basen.
4. Justera for vindavdrift och hojd: Anvand justeringsknapparna for att stalla in siktet enligt dina
skjutpreferenser.

Anvandning

1. Aperturval: Valj lamplig aperturstorlek baserat pa dina skjutférhallanden.

2. Siktesjustering: Nar du siktar, se till att framtestposten ar centrerad inom ghostringen for exakt
malsattning.

3. Ova: Bekanta dig med siktesystemet pa en séker skjutbana innan du anvénder det i falt.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala regler angaende elektroniskt avfall och metallavfall.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera atervinningsalternativ i ditt omrade.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare support angadende RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT
SYSTEMS, vanligen se kontaktinformationen som medféljer din produktférpackning eller besok tillverkarens
webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och njutbar upplevelse med din RIFLE
WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull anvandning av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro RIFLE WEAVER BACKUP
BASE XS SIGHT SYSTEMS

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Tento produkt je navrzen tak, aby

zlepsil vas strelecky zazitek tim, ze poskytuje spolehlivy alternativni zaméfovaci systém. Pred pouzitim produktu
si prosim peclivé prectéte tuto bezpecnostni prirucku, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

Ukladejte zbrané a munici oddélené a bezpecné.

Drzte zbran vzdy namifenou bezpecnym smérem.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v linii palby.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.

PFi pouZivani zbrani pouzivejte vhodné ochranné pomdcky, véetné ochrany o¢i a usi.
Ujistéte se, Ze je zalozni mifidlo spravné nainstalovano a zabezpeceno pred pouzitim.

Vd V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

» Apertura Ghostring je navrZena jako alternativni zamérovaci systém. Méla by byt pouzivana pouze v
pfipadé selhdni vaseho primarniho dalekohledu.

o Ujistéte se, zZe velikost apertury je vhodna pro vase strelecké podminky. Produkt obsahuje dvé apertury:
Velka .230 a Mala .191.

¢ Vyhnéte se pouzivani mifidla za nepfiznivych povétrnostnich podminek, které mohou zhorsit viditelnost.

¢ Pravidelné kontrolujte mifidlo na znamky opotrebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte mitidlo, pokud vypada
poskozené.

e Tento produkt je uréen pro dospélé uZivatele. Uchovavejte ho mimo dosah déti a neopravnénych
uzivateld.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

1. Zkontrolujte kompatibilitu: Ujistéte se, ze vase zbraf ma Weaverstyle zakladnu pro spravné pfipojeni.
2. Umistéte miridlo: Zarovnejte RIFLE WEAVER BACKUP BASE se zakladnou Weaverstyle na vasi zbrani.
3. Pripojte miridlo:
o Posunite mifidlo na zdkladnu, dokud nenf bezpené na svém misté.
o Utdhnéte montazni Srouby pomoci vhodného nastroje. Nepreplriujte, protoze to mlize poskodit
mifidlo nebo zakladnu.
4. Nastavte pro vétrani a elevaci: PouZijte nastavovaci knofliky k nastaveni mifidla podle vasSich
streleckych preferenci.

Pouziti

1. Vybér apertury: Vyberte vhodnou velikost apertury na zakladé vasich stfeleckych podminek.

2. Zarovnani miridla: Pri zaméreni zajistéte, aby byl predni sloupek vycentrovan uvnitr ghost ringu pro
presné cileni.

3. Cvi€eni: Seznamte se se zaméfovacim systémem na bezpecné strelnici pfed jeho pouZzitim v terénu.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se elektronického odpadu a kovového odpadu.
* Nepokladejte produkt do domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpelnosti nebo dalsi podporu ohledné RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT
SYSTEMS se prosim obratte na kontaktni informace uvedené v baleni vaseho produktu nebo navstivte webové
stranky vyrobce.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynli mdlzete zajistit bezpec¢né a prijemné pouzivani RIFLE WEAVER
BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Vzdy uprednostiujte bezpecnost a odpovédné pouzivani zbrani.
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